¢ UniCredit Bank

VKLAD NA UCET V JEDNE MENE

SINGLE CURRENCY DEPOSIT

EINZAHLUNG IN EINER WAHRUNG

Vzor vyplnéni / Example of entry /

1234

Ausfillung Muster
567890

Cisla vypliiujte, prosim, podle vzoru
Please enter the numbers as shown above
Die Nummer bitte geméaR dem Muster ausfiillen

Cislo Gétu / Account number / Kontonummer Ndzev Gctu? / Account name / Kontoname
Ména / Currency / Pocet kust / Units / | Nomindl / Nominal Castka / Amount / Zahlungsbetrag
Wahrung Stiickzahl value / Nominalwert
Hotovost /
D Cash
Bargeld
Seky /
I:l Cheques
Schecks
V mincich / Coins / Minzen
Celkem / Total / Summe 0,00

Var. symbol” / Variable symbol /
Variables Symbol

Konst. symbol” /|
Const. symbol /
Konst. Symbol

Spec. symbol” / Specific symbol /
Spezifisches Symbol

Jméno a piijmeni vkladatele / Depositor’s first and last
name /Vor- und Nachname des Einlegers

Rodné &islo / Datum narozeni
Date of birth / Geburtsdatum

Adresa trvalého pobytu /Permanent residence address / Hauptwohnsitz

Utel platby*) / Purpose of payment / Zahlungszweck

) Nepovinny udaj
" Optional
" Keine Pflichtangabe

Podpis vkladatele / Depositor’s signature / Unterschrift des Einlegers

Datum vystaveni / Date / Datum

Klient svym podpisem na piikazu zéroven stvrzuje, Ze mél k dispozici veskeré informace vyiadované zékonem o platebnim styku (§ 79 zak. €. 284/2009 Sb.), a ie se s nimi seznamil.
By signing the order, the client also confirms he has had all information available required by the Payment System Act (Section 79 of Act No. 284/2009 Sb.) and he has become familiar with it.

Mit seiner Unterschift auf dem Auftrag bestétigt der Kunde zugleich, dass ihm alle vom Zahlungsverkehrsgesetz (§ 79Gesetz N 284/2009

1420/2037109

sich mit ihnen vertraut gemacht hat.

UniCredit Bank Czech Republic, a. 5., Na Prikopé 858,20, 11121 Praha 1, IC: 64948242

zapsané v obchodnim rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 3608, www.unicreditbank.cz, Infolinka: 800 144 441



Sdéleni pivodu vkladanych penéinich prostiedku (vkladatel stvrzuje svym podpisem):
The information on the deposited financial means origin (the depositor confirms by his signature):
Erklarung aber den Ursprung der eingezahlten Geldmittel (der Einzahler bestatigt mit seiner Unterschrift):
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